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Warten
und warten lassen

Ich weif} nicht, ob Ihnen schon auf-
gefallen ist, dafl es sehr oft die
meistbeschiftigten Leute sind, die
piinktlich zu einer Abmachung er-
scheinen, und zwar gleichgiiltig,
welchen Geschlechts der Wartende
oder der Erwartete ist. Natiirlich
gibt es Ausnahmen.

Die schlimmsten Erfahrungen habe
ich mit Bohémiens gemacht, — so
lieb sie mir sonst im ganzen sind.
Der Zeitbegriff ist fiir sie etwas
Spiefliges. Dafl Zeit fiir andere et-
was Geldeinbringendes und Wich-
tiges ist, ist ihnen gleichgiiltig, so-
gar unverstindlich. Dafiir kénnen
sie wirklich nichts, denn sie sind
«vom selben Stoffe wie die
Traume».

Ob es bei ihnen Ausnahmen gibt,
ist mir nicht bekannt, aber ich finde

Piinktlichkeit bei Bohémiens nicht
personlichkeitsadaequat.

Dann gibt es Damen, die haben
zwar nichts zu tun, aber das ist
viel, viel zeitraubender, als man es
sich vorstellt. Einmal besteht da
eine Art Mikrokosmos, mit tau-
send unwichtigen Dingen, die aber
unbedingt «sein miissen!» Keiner
weifl, warum, und auflerdem will
man schliefflich schon aussehen,
und das allein erfordert eine Un-
menge Zeit.

Unter den Damen gibt es aber
trotzdem eine stattliche Auswahl
von piinktlichen, vielleicht weil ein
guter Prozentsatz von ihnen zur
Piinktlichkeit erzogen ist.

Frappant ist auch, daf}, wenn man
mehrere Leute bei sich zum Nacht-
essen erwartet, immer die, die
«gleich nebenan» wohnen, todsicher
1e Letzten sind, und mit der Ent-
ernung wichst dann die Piinkt-

lichkeit.

Die Verspitung, die ewige, kann
auch berufsbedingtauftreten. Aerzte
kommen fast systematisch zu spit,
wenn man auf die ausgefallene
Idee kommt, sie zum Essen einzu-
laden. (DaR sie beruflich oft auf
sich warten lassen, ist begreiflich,
angesichts  ihrer  Arbeitsiiberla-
stung.) Diese ist aber gelegentlich
auch eine ganz kummlige Ausrede
lirs Zuspitkommen, wo man hitte
Pinktlich, oder auch nur einiger-
maflen piinktlich, sein konnen.

Ich habe gegen jede Art von War-
ten eine Phobie, oder, wie man
auf der farbigeren Seite des Flusses
in unserer Stadt sagt, eine «Menda-
lidat».

Wenn ich genau weif}, dafl der
— ach Gott! meist die — Betreffende
sehr gut zur Zeit dasein konnte . . .
Oder zum allermindesten telepho-
nieren, sie komme spiter... Sie tut
aber keines von beiden. Was aber
tue ich derweil? Gar nichts. Ich
sitze im Café und denke an die viele
Arbeit, die ich zu Hause in dieser be-
reits verlornen halben Stunde hitte
— wenigstenszumTeil —hitte machen
konnen. Oder ich sitze zu Hause,
stelle immer wieder das Tee- oder
Kaffeewasser ab und wieder an,
sage innerlich manch unfeines Wort,
weil}, dafl es nicht der Miihe wert
ist, in diesem Wartezustand etwas
Verniinftiges anzufangen, weil man
ja gleich wieder davon weg muf.
Und dabei habe ich erst noch die
Treffzeit ausdriicklich der andern
tiberlassen, und dann erst gesagt:
«Aber gell, sei piinktlich.»

Es is a Greiz. Bethli

Butterberg-Forschung

Liebes Bethli, bitte sag mir, wo der
schweizerische Kis- und Butter-
berg steht. Ich habe ihn bis jetzt
weder auf der Schweizerkarte noch
auf meinen Reisen kreuz und quer
durchs Schweizerland gefunden.

Ich sitze da in einem ziemlich
teuren Engadiner Hotel beim Friih-
stiick, und das Buttertifeli, das
ich aus dem Stanniol schile (oder
wenn’s warm ist, herauskratze), ist
so winzig, dafl es grad zum Be-
streichen des einen der beiden
Weggli reicht! Fiir das andere muf}
ich mich mit dem kleinen Rest Confi
aus dem Alutopfchen begniigen.
Der Kise- und der Butterberg erhe-
ben sich wohl irgendwo am ande-
ren Ende der Schweiz?

Auch im Appenzellerland ist von
diesen Schlaraffenbergen nichts zu
sehen. Als ich letzten Sommer in
einem dortigen Gasthof zum Friih-
stiick Kise verlangte, glotzte mich
das Midchen ganz entgeistert an.
Dafl ich den Kise zusitzlich zum
kleinen Buttertifeli und Confi-

«... und was gibt es Neues in der Philosophie,
Herr Professor?»

wpfli verzehrte, ging dem Toch-
terchen iiber alles Verstehen — er
erschien denn auch zusitzlich auf
der Rechnung! (Von geriebenem
Sbrinz zum Mittagstisch gar nicht
zu reden, das gibt’s nur in Italien.)
Stehen vielleicht der Butter- und
der Kiseberg gar nicht in der
Schweiz, sondern in Oesterreich in
der Nihe des Wolfgangsees? Dort
serviert man nimlich noch heute
die kiihlen, appetitlichen Butter-
rollchen, diesen einst auch bei uns
so geschitzten Bestandteil des Fe-
rienzaubers. Oha, Denkfehler: Die
haben natiirlich keinen Butterberg,
wenn Butter so reichlich geboten
und genossen wird.

Wo sind denn diese Schlaraffen-
berge? Meine nichsten Ferien will
ich zu ihren Fiiflen verbringen,
will dort aleviterisch-geniiflich
frithsticken mit frischen Weggli
und kiistigem Schwarzbrot, einem
Berg taufrischer Butterrollchen,
Hobelkds und einer Scheibe Em-
mentaler, will allen meinen Freun-
den im In- und Ausland Karten-
griifle senden und trotzdem meine
gertenschlanke Figur nicht verlie-
ren, da Schweizerferien ja zugleich
Wanderferien sind. — Und im rau-
hen Alltag drauflen, beim eiligen
Verschlingen des Friihstiicks vor
Arbeitsbeginn, werde ich noch lan-
ge vom <Ferienzmorge> traumen.

Deine Marei

PS: Liebes Marei! Ich war diesen Som-
mer in Oberhofen (Thunersee) in
einem Hotel, wo es von allem (But-
ter, Confitiire, frische Brotchen etc.)
doppelte Portionen gab, und die Pen-
sionspreise waren durchaus erschwing-
lich; Kaseplatten beim Mittagessen
gab’s auch etwa. Es gibt also auch
solche Hotels. B

Ferienspinnereien

Ich trodelte unserm schonen See
entlang. Soll man etwa die selte-
nen Sonnentage nicht auskosten?
Eine Bank, nahe bei einem Boots-
steg lud zum Verweilen ein. Die
Ruderbsétli und Pedalos schwank-
ten leise hin und her und der azur-
blaue See lief} alle Verschmutzung
vergessen. — Wie lange war es
eigentlich her, daf ich nicht mehr
gerudert hatte? Schwer war das
eigentlich nicht gewesen — natiir-
lich war man jiinger damals, sogar
sehr viel jiinger, aber schlieflich
flogen meine Klassenkameradinnen
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